
1
.C

ut out the dam
aged area of the

pipe to a m
axim

um
 length equal to

that of its diam
eter (A

).

2
.Insert  liner (B

) into the cut ends of
the pipe.

3
.Position 

the 
Talbot 

R
epair

C
onnector next to the pipe and,

w
ith the gap in the pipe central to

the fitting, m
ark the pipe at the ends

of the fitting (C
).

5
.U

sing the extractors, slide the
Repair C

onnector centrally over the
section of cut pipe using the depth
m

arks to accurately align the joint,
and rem

ove the extractors. The
repair is now

 m
ade.

4
.G

ently bend up one end of the cut
pipe and firm

ly push the Talbot
R

epair C
onnector fully onto the

pipe, past the depth m
ark and to a

depth suitable to allow
 the tw

o cut
ends of pipe to be re-aligned. Insert
one set of extractors (D

) at the fitted
end of the connector to enable the
fitting to m

ove freely on the pipe.
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A
1

.C
ouper la partie abîm

ée du tube
d'une longueur m

axim
um

 égale au
diam

ètre du tube (A
).

2
.C

hanfreiner les em
bouts du tube

précédem
m

ent coupé (B
).

3
.M

arquez chaque em
bout de tube

en 
prenant 

pour 
m

esure 
les

extrém
ités 

du 
m

anchon 
de 

réparation Talbot com
m

e indiqué
sur le schém

a ci-contre (C
).

5
.A

 l'aide des extracteurs, faire glisser
le m

anchon le long du tube et
ajuster 

jusqu'aux 
points 

de 
m

arquage. Enlever les extracteurs.
La 

réparation 
est 

m
aintenant 

effectuée.

1
.Schneiden Sie des beschädigten Teil

des Rohres m
it einer Länge von m

axim
al

dem
 Rohrdurchm

esser heraus.

2
.Jedes 

S
chnittende 

des 
R

ohres 
entgraten (B

).

3
.H

alten Sie den V
erbinder so an das

Rohr an, daß sich der Spalt in der M
itte

des V
erbinders befindet. M

arkieren Sie
die Enden des V

erbinders (C
) auf der

Rohroberfläche.

4
.B

iegen S
ie ein Ende des R

ohres 
vorsichtig hoch und schieben Sie dann
den Talbot R

eparaturverbinder fest
sow

eit auf das Rohr auf, daß sich die
beiden Rohrenden w

ieder einw
andfrei

aufeinander ausrichten lassen. Führen
Sie je eine A

bziehvorrichtung in die
Ende des  V

erbinders (D
) ein, dam

it
sich der V

erbinder frei auf dem
 Rohr

bew
egen läßt.

5
.Schieben Sie den V

erbinder nun m
it

H
ilfe der beiden A

bziehvorrichtungen
m

ittig 
über 

den 
S

palt 
zw

ischen 
den beiden R

ohrenden, w
obei S

ie 
die 

beiden 
zuvor 

angebrachten
M

arkierungen zur exakten A
usrichtung

zur H
ilfe nehm

en können. B
auen dann

die 
beiden 

A
bziehvorrichtungen

w
ieder aus. D

ie R
eparaturarbeit is

dam
it erledigt.

4
.S

oulever sans forcer une des
extrém

ités du tube et faire glisser
avec 

ferm
eté 

le 
m

anchon 
de 

réparation le long du tube jusqu'à ce
que les deux em

bouts du tube 
puissent à nouveau s'aligner. Insérer
une paire d'extracteurs du côté du 
m

anchon m
onté (D

) pour pouvoir le
faire glisser facilem

ent.

1
.C

orte 
la 

zona 
dañada 

de 
la

tubería, hasta un largo m
áxim

o igual
al diám

etro de la m
ism

a (A
).

2
.B

isele (chaflane) am
bos lados de

la tubería cortada.

3
.C

oloque 
el 

m
anguito 

de
reparación Talbot al lado de la
tubería, y con el accesorio centrado
en 

la 
zona 

dañada, 
m

arque 
la

tubería en los finales del m
ism

o (C
).

4
.C

on cuidado curve uno de los
lados de la tubería, y firm

em
ente

inserte el m
anguito de reparación en

la m
isa, pasando la m

arca efectuada,
hasta una profundidad que perm

ita
realinear los extrem

os de la tubería.
Inserte un juego de extractores en el
lado m

ontado del m
anguito (D

), para
perm

itir el m
ovim

iento libre del
accesorio por la tubería.

5
.U

sando los extractores, deslice el
m

anguito 
de 

reparación 
hasta 

centrarlo sobre la tubería cortada,
sobre las m

arcas efectuadas, para
alinear con precisión la unión. Q

uite
los extractores. La reparación está
lista.
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